WB-3000

IMPRIMADOR DE SECADO RAPIDO A BASE DE AGUA

DESCRIPCION DE PRODUCTO

WB-3000 es una imprimacién acrilica a base de agua con bajo contenido de COV que mejora

la adhesion de las membranas de techo autoadhesivas a una variedad de sustratos porosos y no
porosos, asi como una imprimacion general para productos acrilicos elastoméricos. La ligera solucion
penetra en los poros v se seca répidamente para proporcionar una superficie pegajosa.

USOS

¢ Adecuada para usar sobre sustratos como mamposteria, metal, asfalto, madera, madera
confrachapada y varias placas de yeso. Péngase en confacto con los Servicios Técnicos
de Polyglass para obtener informacién sobre ofros sustratos y condiciones que no estén en
la lista

¢ Disefiada para usar como imprimacién de superficie tanto para superficies horizontales como
verticales.

e Promueve una mejor adhesion de los materiales elastoméricos acrilicos.

e Imprimacién ideal para usar con membranas autoadhesivas Polyglass®.

CARACTERISTICAS Y BENEFICIOS

e Bajo COVy olor.

e Imprimacién versdtil de un componente para una amplia variedad de condiciones de sustrato.
*  Mejor fiempo de secado en comparacién con los imprimadores a base de disolvente.

e Aplicacién de una sola capa.

e Fdcil de mezclar, manipular y aplicar.

e Aplicacién més limpia que los productos a base de asfalto.

PROPIEDADES FiSICAS TiPICAS

T

ESTANDARES APLICABLES

e Cumple con la Certificacién FORTIFIED Roof™
e Cédigo de Construccion de Florida

¢ Aprobado por control de productos de
Miami Dade

MIAMI-DADE COUNTY
APPROVED

PROPIEDAD DE PRUEBA VALOR DE PRUEBA PRgEEPl;llTElngO
Peso/galén (Ib) 8-9 ASTM D2939
COV (gm/1) < 100 Caleulado

Peso de sélidos (%) 43-45 ASTM D1644
Punto de inflamacion (°F) >212 PMCC

Color Blanco (homedo), translicido (seco) N/A

INSTRUCCIONES DE APLICACION

Preparacién de la superficie:

* los superficies que van a recibir el imprimador deben estar limpias, secas y libres de cualquier
materia extrafia como suciedad, aceites, grasa u ofros desechos que puedan afectar
adversamente la adhesién de la imprimacion a la superficie.

* WB-3000 puede mejorar la adhesién en la mayoria de las superficies. Sin embargo, no aplicar
a superficies mojadas o visiblemente htmedas, o superficies previamente cubiertas con productos
a base de alquitrén de hulla o acabados de silicona. Si tiene alguna pregunta con respecto a la
idoneidad del sustrafo, péngase en confacto con los Servicios Técnicos de Polyglass.

e En los techos existentes, inspeccionar la condicion del sustrato del techo. Hacer las reparaciones
necesarias con PolyBrite 72 o PolyBrite 73 y Poliéster de refuerzo PolyBrite u ofras membranas
de techo similares para las condiciones del sustrato del techo. WB-3000 es adecuado como
imprimacion para dreas de reparacion.

e Revisar todos los fapajuntas, bordes, desagiies, valles y respiraderos v reparar segin sea
necesario.
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EMPAQUE

e lata de 1 galén (3.79 litros)
¢ Balde de 5 galones (18.9 litros)
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WB-3000

IMPRIMADOR DE SECADO RAPIDO A BASE DE AGUA

Aplicacién:

®  Mezclar bien anfes de la aplicacion.

e Tasa de aplicacién: Aplicar aproximadamente 1 estadounidense por
300 pies cuadrados para la mayoria de las aplicaciones. La proporcion
real puede variar dependiendo de la aplicacién del producto y de las
condiciones de la superficie.

e El'WB-3000 puede ser aplicado con equipos de pulverizacién de alia y
baja presién. Las dreas de trabajo més pequefias se pueden lograr con
un rodillo de mecha mediana o una brocha.

e Para mejorar la adhesion, dejar secar hasia que se seque al facto. Los
tiempos de secado varfan dependiendo de la tasa de aplicacién, la
porosidad de la superficie, lo temperatura y la humedad. El iempo de
espera méximo desde la aplicacién inicial es de 12 horas. No lo aplicar
si existe una amenaza de inclemencias del clima o de contaminantes
arrasfrados por el viento que puedan afectar la adhesion de los productos

subsiguientes.

Precauciones:

e Evitar la aplicacién excesiva y la acumulacion excesiva de imprimacion.

e Aplicar sélo cuando la temperatura ambiente es de 40°F y esta en
aumento. El clima frio puede dar como resuliado una aplicacion
desigual y un curado inadecuado del produco.

®  No calentar el recipiente. No rendir.

e FEvitar que se congele.

Almacenamiento y limpieza:

® lavida il es de 18 meses si se almacena en los contenedores
originales cerrados.

e Todos los confenedores deben mantenerse sellados cuando no estén
en uso.

e Evitar que se congele.

¢ No almacenar a temperaturas superiores a 120°F.

e Seguir las recomendaciones normales de almacenamiento y
manipulacién de este producto antes y durante la aplicacién.

e Llimpiar el equipo y salpicaduras con agua.

e lavarse las manos con un limpiador de manos sin agua.

¢ los herramientas y el equipo de aplicacién se pueden limpiar con agua
tibia y jabén, seguido de un enjuague con isopropanal, acetona o
Simple Green®. Recircular a fravés de las mangueras vy la pistola hasta
que se elimine el recubrimiento residual.

e NO UTILZAR ALCOHOLES MINERALES, XILEENO, TOLUENO O
DISOLVENTES DE VMP Y NAFTA.

Sélo para uso profesional: Mantener fuera del alcance de
los nifios.
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PLANTAS DE PRODUCCION

* Femley, NV

e Hazleton, PA
e Phoenix, AZ

e Waco, TX

e Winter Haven, FL

SEDE CORPORATIVA

Polyglass U.S.A., Inc.

1111 West Newport Center Drive
Deerfield Beach, FL 33442
www.polyglass.us

(888) 410-1375
(954) 233-1330
(800) 2229782
(8606) 7949659

linea general:

Servicio al cliente:
Servicio técnico:

&¢Preguntas? technical@polyglass.com

Exencién de responsabilidad del producto: A menos que se
incorpore o haga parte de una garantia suplementaria del fabricante,
Polyglass garantiza su producto(s) contra defectos de fabricacién

que den lugar a que el producto no cumpla con las especificaciones
durante un perfodo de 12 meses.

Consulte la ficha de datos de seguridad (FDS) para datos y
manipulacién especifica de nuestros productos. Todos los datos
facilitados se refieren a la produccién estandar y se dan de buena

fe dentro de las tolerancias de fabricacién y pruebas aplicables. El
usuario del producto, y no Polyglass, es responsable de determinar la
idoneidad y compatibilidad de nuestros productos para el uso previsto
del usuario.

Para obtener los datos del producto y la informacién de
garantia mas reciente, visite www.polyglass.us

Este producto estd calificado para ser ufilizado como componente de un sistema de
techado elegible para la certificacion FORTIFIED. El uso de este producio no garantiza

una designacién FORTIFIED™. Para ser elegible para la designacién FORTIFIED, se debe
instalar un sistema de techado complefo {componentes y accesorios) que cumpla con

los requisitos establecidos en el Estandar FORTIFIED Home™ y que sea instalado por un
Contratista Certificado en Techado FORTIFIED. Los productos que deben cumplir con el
estandar incluyen, entre ofros: cubiertas para techos, componentes de ventilacién del dtico,
un sistema calificado de sellado de la base del techo, capas base, bordes metdlicos y
sujetadores apropiados para todos los componentes instalados mecdnicamente. Se requiere
documentacion de todos los productos y su instalacion. Aplican requisitos adicionales,
criterios de elegibilidad y resfricciones. Consulia el estandar FORTIFIED Home vigente en
https: / /fortifiedhome.org/technicaldocuments/ para més defalles.
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